
kapát a traktor oldalára szerelik, így a traktorra hátul más sorközművelő mun
kagép is függeszthető, a sor és sorköz egy menetben megművelhető. 

A nevelővágások döntési munkáinak megkönnyítésére a Rosztovi Erdőgaz
daság újítói (Uszov és Goncsarov) ötletes megoldást találtak. Az MTZ—50 trak
torra egy 50 cm átmérőjű, 1400 percenkénti fordulatszámú körfűrészlapot szerel
tek a 10. ábrán látható megoldással. 

A fűrészlap meghajtása az erőleadó tengelyről megfelelő kardánáttétellel 
történik. A fűrészlap mozgatását oldalirányban (30 cm-re), és emelését-süllyesz-
tését hidraulikával végzik. A minimális vágási magasság 8 cm. A képen is lát
ható rugós feszítő a döntővillát helyettesíti, mert a fűrész előre tolásával auto
matikusan oldalra feszíti, majd ledönti a fatörzset. Más változatban egy 95 cm 
átmérőjű körfűrészt szerelnek a traktor hátsó 3-pont függesztéses emelőberen
dezésére, így a szintén kardánhajtású fűrész a traktor által lehajtott cserje- vagy 
fasort teljesen kivágja. Az előbbi megoldás teljes sor kivágására és szálalására 
is, utóbbi csak teljes sor kivágására alkalmas. Balesetveszélyességük miatt jelen 
kialakításban sorozatgyártásukat nem engedélyezik. 

A fenyőfiatalosak tisztításából kikerülő, egyébként értékesíthetetlen anyag
ból újabban egyre több helyen készítenek vitaminlisztet. A 11. ábrán látható 
BZSzM gyártmányú szárító- és őrlőberendezéssel a Vesenszkajai Erdőgazdaság
ban találkoztam. A berendezést 3 fő kezeli és 7 órás műszakban nyáron 500 kg, 
télen. 400 kg zsákolt vitaminlisztet készítenek. A berendezéshez tartozik még 
egy tűleválasztó adapter is, amellyel 5 fő a vágásterületen dolgozik és így szál
lításra csak a 0,5 cm-nél vékonyabb ágak és a tűlevelek kerülnek. A berendezés 
vontatható, legtöbbször a fagyártmánytermelő üzem közelében állítják fel, ahol 
a fűtéshez elegendő hulladékfa és villamos energia van. A vitaminlisztet az 
állattenyésztésben a keverék takarmányok előállításához előszeretettel vásárol
ják. 

Az elmondottak csak töredékét képezik a tanulmányút során látottaknak, 
de ebből is látható, hogy a gépek alkalmazása nélkül a Szovjetunió erdőgazda
ságaiban a feladatokat képtelenek lennének megoldani a mi viszonyainkhoz 
mérten elképzelhetetlenül hatalmas területeken. A rendkívüli munkaerőhiány 
miatt legtöbb helyen ma már csak a gépekkel elvégezhető feladatokat tudják 
megoldani és erre hazai viszonyaink között is számítanunk kell. 

Az olaszországi nyárfatermesztésről 
D R . T Ó T H B É L A 

Ez év tavaszán abban a nem mindennapos lehetőségben részesültem, hogy a m a 
gyar—olasz tudományos és kulturális kapcsolatok keretében, olasz állami ösztöndíjjal 
két hónapon át a neves olasz nyárfatermesztés részkérdéseit a helyszínen tanulmá
nyozhattam. A tanulmányutam során alkalmam volt közelebbről megismerni a mél
tán nagyhírű Casale Monferrató-i Nyárfatermesztési Kutató Intézet, a gyorsan növő 
fafajok (nyár, eukaliptusz, egyes fenyőfélék) közép-, ill. dél-olaszországi művelési kér
déseivel foglalkozó római Mezőgazdasági és Erdészeti Kutató Központ munkásságát. 
Tanulmányozhattam több nyárfacsemetetermesztő és nyárfatelepítő gazdaságot, min
denekelőtt Észak-Olaszországban a Pó síkságon, de a helyszínen tájékozódhattam a 
Közép- és Dél-Olaszországban (beleértve Szicíliát is) folyó nyárfagazdálkodás felől is. 

A z olaszországi nyárfagazdálkodás kimagaslóan jó eredményeit és ezeken nyugvó 
jó hírnevét alapvetően néhány kiválóan jó adottságnak, mindezeket messzemenően ki
használó jó szakmai és szervezési munkának köszönheti. Ezek: 



é v t i z e d e k ó t a rende l kezésük re á l l a soko lda lúa n k i v á l ó t u l a j d o n s á g a i n á l f ogv a m a 
is „ v e r h e t e t l e n " I—21 4 k l ó n ; 
r ende l kezésük re á l l n a k nyá r f a te l ep í t é s cé l j á r a a  v i l á g o n a  l e g j o b b a k köz é so ro lha t ó 
t e r m ő h e l y e k , a m e l y e k e n a  te rmesz tend ő növény fé lesé g megvá lasz tásá t j ó f o r m á n 
csak is a z e lé rhe tő l egnagyob b j ö v e d e l e m nézőpon t j a i k o r l á t o z z á k ; 
az e l m ú l t év t i zede k gazdaság i összefüggése i a  nyá r fa te rmesz té s számár a nag y k o n -
j u n k t u r á l i s lehetőségeke t t e r e m t e t t e k ; 
az ö k o n ó m i a i szemlé le t messzemenőe n é rvényesü l m i n d a  k u t a t ó i , m i n d a  g y a k o r -
l a t i te rmesz t ő m u n k á b a n ; 
a nyá r fa te rmesz té s egés z f o l y a m a t a a z a lapve t ő k u t a t á s i t evékenység tő l a  nyárcse -
metee lőá l l í t áson ke resz tü l a  g y a k o r l a t i t e r m e l ő m u n k á i g egysége s szemlé le t r e é p ü -
l ően k i v á l ó a n szerveze t t ; 
a k u t a t á s i é s a g y a k o r l a t i te rmesztés i e r e d m é n y e k propagá lásához , n y u g o d t a n m o n d -
h a t j u k : r ek lámozásáho z a  s z a k i r o d a l m i köz lése k számát , t e r j e d e l m é t t e k i n t v e szá -
m u n k r a e l képze lhe te t l e n lehetősége k á l l n a k rende lkezésre , nemcsa k olasz , d e gya -
k o r l a t i l a g v a l a m e n n y i v i l á g n y e l v e n , a m i az e lé r t e r e d m é n y e k k ü l f ö l d i m e g - és e l -
ismerésének a lapve t ő fe l té te le . 

Olaszországban a nyárfatermesztést mezőgazdasági tevékenységnek tekintik, a z a 
ve tés fo rgóba beépí tve , a  mezőgazdaság i ü z e m e k ke re te i k ö z ö t t f o l y i k . A z erdészet i 
üzemekben a  n y á r f a a r á n y a j e l e n t é k t e l e n . A  n y a r a k szervezet t f e l ka ro lásáho z a z ösz -
tönzés a  n y á r f á t fe lhaszná l ó i p a r i ü z e m e k b ő l i n d u l t k i . Eze k kezdeményezésér e á l l a m i 
in tézkedésse l l é t r ehoz tá k a  N e m z e t i Ce l l u l ó z é s P a p ír Szövetséget . E z a te l je s a u t o n ó -
m i á v a l rende lkező , m a g á n j e l l e g ű szer v t a r t j a f e n n a  m ár e m l í t e t t ké t ku ta tó in téze te t , 
üzeme l te t 1 4 nyá rcseme te te rme lő gazdaságot , e z u t ó b b i ak r é v é n szervez i é s segí t i a 
te lep í tés i é s a n ö v é n y v é d e l m i m u n k á k a t a  m a g á n t e r m e l ő k n é l , eze k részér e —  a  k u -
ta tó in téze te i é s a gazdasága i ú t j á n —  ingyene s é s rendszeres szaktanácsadás t f o l y t a t , 
seg í t i a  k i t e r m e l t a n y a g értékesí tését , szűkeb b k e r e t e k k ö z ö t t b izonyo s á rk iegyen l í t és i 
tevékenységet i s f o l y t at a  t e r m e l ők é rdekében . Működéséhe z a  pénzügy i fedezete t e lső -
s o r b a n a z i m p o r t á l t ce l l u l óz - é s p a p í r i p a r i nye rsanyag , v a l a m i n t a  kés z t e r m é k e k 
u t á n ha tóság i la g e lő í r t ku l c s a l a p j á n a z i p a r i üzeme k á l t a l f i ze te t t h á n y a d n y ú j t j a . 
S z e m m e l l á t h a t ó a n a n y a g i l a g r e n d k í v ü l erő s szervezet . E n n e k köszönhetőe n m i n d a 
ku ta tó i n t éze tek , m i n d a  csemete te rme l ő gazdaságo k ige n j ó l fe lszere l tek, d e az i n g y e -
nes szaktanácsadá s m e l l e t t a  n ö v é n y v é d e l m i m u n k á k a t i s r e n d k í v ü l kedvezményese n 
végz i e l a n y á r f a t e r m e l ő k részére . 

A z e m l í t e t t k é t k u t a t ó i n t é z e t közü l a  ke reke n h á r o m év t ized e m ű k ö d ő Casal e 
M o n f e r r a t ó - i i n téze t munkásság a a  k i f o r r o t t a b b . E z nemcsak a  hosszab b k u t a t ó i m ú l t -
n a k , d e n a g y m é r t é k b en a n n a k köszönhető , hog y ige n szerencsése n a z olaszország i 
nyá r fa te rmesz tés „ s ú l y p o n t j á b a n " , a  Pó m e l lé te lep í te t ték , íg y a legközve t leneb b k a p -
cso la to t ép í the t t e k i a  nyá r f a t e rmesz t ő ü z e m e k k e l . Ez t a lehetősége t a  leg te l j eseb b 
m é r t é k b e n k i is haszná l j ák , a m i n e k e redményeképpe n p l . az ag ro techno lóg iai k í sé r l e -
t e i k zömé t ezekbe n a  magángazdaságokba n he l yez i k e l . A v e l ü k közve t l e n kapcso la t -
b a n á l l ó nagyszám ú gazdasá g e g y ú t t a l ige n széle s k ö r ű a lapo t n y ú j t a  f a t e r m é s i é s 
ö k o n ó m i a i v i zsgá la tokho z is . Az in téze t i k u t a t ó m u n k a h á r o m osz tá l y ( b i o l óg ia i , ö k o -
n ó m i a i , n ö v é n y v é d e l m i ) ke re tébe n f o l y i k , kevé s számú , ige n j ó fe l készü l t ség ű k u t a t ó 
és t e c h n i k u s i l é t s z á m m a l . (A z in tézet te l je s lé tszám a 3 0 fő, ebbő l 1 8 a t u d o m á n y o s 
lé tszám.) A  k u t a t á s i p r o g r a m é s módszerek meghatározása , v a l a m i n t a  rende lkezésr e 
bocsáto t t anyag i eszközö k fe lhaszná lás a t ek i n te tébe n a  Casal e M o n f e r r a t ó - i in téze t 
t e l j e s a u t o n ó m i á t élvez . 

A b i o l óg ia i osz tá l y ke re tébe n f o l y i k a  nyá rnemes í t ő tevékenység , v a l a m i n t a z 
ag ro techno lóg ia i ku ta tá s ( a t a l a j m ű v e l é s , há lózat , ápolá s s tb . kérdése i ). I t t f o g l a l -
k o z n a k a  fűz te rmesz té s p r o b l é m á j á v a l is , de az ú j a b b a n m u t a t k o z ó n e m k ie lég í t ő 
e r e d m é n y e k ha tásár a e z mos t n é m i l e g h á t t é r b e szoru l t . Éven t e so k új keresztezés t 
h o z n a k lé t re , d e rendszeresen b e g y ű j t i k a  kü lönböz ő he l yeke n k i v á l a s z t o t t f á k r ó l szár -
mazó , szaba d beporzá s ú t j á n l é t r e j ö t t m a g t e r m é s t is . Az igen sz igo r ú é s következete s 
sze lekc ió sorá n a z új h i b r i d e k t ú l nyomórészé t —  m i v e l n e m f e l e l n e k m e g az a lak, a 
növekedés, a  gyökeresedés i készség , a  k á r o s í t ó k k a l szembe n v a l ó e l lená l lóképessé g 
t e k i n t e t é b e n támasz to t t nag y k ö v e t e l m é n y e k n e k —  k i e j t i k a  t o v á b b i m u n k á b ó l . í gy 
is számo s k i v á l ó t u l a j d o n s á g ú ú j k l ó n h o z j u t o t t a k (pl. 'I—488', 'I—154', 'I—455', 'I—262', 
'I—45/51' stb.), a m e l y e k e t „ k e r e s k e d e l m i k l ó n o k k é n t " m á r k e z d t ek köztermesztésb e 
a d n i . Eze k k ö z ü l i s azonba n mé g csa k a z T—488' t e r j e d t e l j o b b a n . A  n é h á n y évve l 
eze lő t t O laszországba n i s fe l l épe t t Marssonina brunnea v i h a r o s gyorsaságú , ka tasz t ro -
f á l i s m é r e t ű e l ter jedés e azonba n sz in t e m i n d e n k o r á b b i nemesí tés i e r e d m é n y ü k e t s e m -



mivé tette. így a már köztermesztésbe jutott klánok közül továbbra is egyedül az 
"I—214' a „verhetetlen". A Marssonina ugytan károsítja az I—214 klónt iŝ  de csak a 
korona alsó, beárnyékolt részén, a fák teljes lombozata az ismételt károsításoknak sem 
esik áldozatul. A nyárfanemesítés elsődleges feladatává ez idő szerint a Marssonina 
leküzdésére irányuló kívánság lépett elő. Több újabb klón is biztató eredményeket 
ígér (főleg deZíoides-klónok, amelyek a Marssoninával szemben ugyan többnyire re-
zisztenseknek mondhatók, ugyanakkor azonban egyéb hátrányaik vannak: a széltörésre 
érzékenyek, rosszul gyökeresednek), ilyen a 69/55, 72/58, 63/51, MC-jelű stb. Mint
hogy a Marssonina fellépése, ill. elhatalmasodása megfigyelhetően bizonyos éghajlati 
körülmények összjátékának is függvénye, szükségesnek tartják a klónvizsgálatokat a 
legkülönbözőbb körülmények között lefolytatni. Az összehasonlító klónvizsgálatokba, 
ill. ilyen telepítési kísérletekbe szívesen bekapcsolnák a magyar nyárfa-szakembere
ket is, ilyen kísérletek telepítéséhez szívesen adnának anyagot. 

Ugyancsak a biológiai osztály keretében folynak a termesztéstechnikai kutatások 
is. Itt dolgozták ki az Olaszországban általánosan használt — nálunk viszont már a 
kísérletek nyomán is sok vitát és többnyire erős ellenzést kiváltott — nagy csemetés 
ültetési módot. Itt mindjárt meg kell említenem, hogy a nálunk elterjedt hírekkel 
ellentétben Olaszországban a 2/3 korú csemete használata csak szűkebb mértékű. 
Főképpen 2/2 éves nyárcsemetékkel telepítenek, de a csemetekertek szívesen eladják 
már a legalább 2,5 m magas, 1 éves gyökeres dugványokat is. A dugványelőállítás 
sem kizárólag az 1 éves csemeték visszavágásával, hanem anyatelepekről is történik, 
így pl. láthattam anyatelepet magában a Casale-i intézet kísérleti gazdaságában is. 
Az anyatelepeket viszont csak 2 évig tartják fenn. A nagyméretű ültetési anyag elő
állítására, ill. ilyenekkel történő telepítésre sajátos adottságaik késztetik az olaszokat. 
A telepítést is magánosok végzik, szétszórt, apró parcellákon, ahol a szakértelem, 
valamint az anyagi eszközök hiánya következtében a szakszerű kezelést kevésbé tud
ják a termesztők megadni. Ez azért is hátrányos, mert az Olaszországban rendkívül 
erőteljes rovarkárosítások jelentős része is elsősorban a fiatal, vékonyabb méretű 
anyagot veszélyezteti. Ezek miatt minél több, fiatalkori nevelési-ápolási munkát a 
csemetekertekben igyekeznek összpontosítani. De ez a nagyméretű (6—8—10 m ma
gas) anyag a kiültetés után is kevesebb megrázkódtatásnak van kitéve a kiváló víz
gazdálkodású termőhelyeken, ahol még a levegő állandóan nagyobb páratartalma is 
javítja a helyzetet. Ezekben találjuk tehát a magyarázatát a nagyméretű anyaggal 
dolgozó „olasz módszernek", de ez egyúttal arra is int, hogy külföldön esetleg jól be
vált, különleges termesztési módszerek átvétele tekintetében csakis a helyi, e mód
szereket kitermelő adottságok alapos megismerése után szabad dönteni. Egyébként az 
olaszok véleménye szerint növedékben többnyire nemigen nyernek a nagycsemetés 
ültetéssel, a különbségek még a náluk használatos rövid (8—13 éves) vágásforduló 
mellett is többnyire elmosódnak. A nagyméretű csemete szükségszerűen magával 
hozta a mélygödrös ültetési módszert, mivel enélkül a magas fácskák gyakran szél
döntésnek, szélnyomásnak estek áldozatul. További hátrányként róják fel, hogy a ma
gas csemeték — a túl magasan képződő korona miatt — jelentős részben széltörést 
szenvednek. Ujabban már ezért sem tartják mindenütt helyénvalónak a túlzottan 
nagyméretű csemetés ültetési módszert. 

Nálunk elterjedtek olyan hírek is, hogy az olaszok különféle művelésitechnikai 
fogásokkal megteremtették az egyenletes, körkörös évgyűrűjű nyáranyag megtermesz-
tésének a feltételeit is. Mint kiderült, az ilyen törekvéseket erősen teoretikusaknak 
tartják, éppen az évi növekedésmenetet a klón alaptulajdonságainak a keretén belül 
is erősen befolyásoló, számos külső körülmény, ill. ezek fellépésének, összhatásának 
kiszámíthatatlansága miatt. Ügyszintén nem kiforrott és elterjedt módszer a mély
ültetéses nyártelepítés. Ezzel kizárólag a Pó torkolatvidékén, a tengerközeli homok
dűnéken próbálkoztak, olyan talajokon, ahol a talajvíz 2—4 m mélyen, igen durva 
homok alatt található. Itt 2—3 m mély (nem mélyebb!) ültetést végeztek, a telepítése
ket pedig rendszeresen műtrágyázzák és öntözik. Ennek ellenére az eredmények erő
sen változóak, 3—4 évig tartó, kezdeti gyors növekedés után az állományok sokhelyt 
megtorpantak, sőt pusztulásnak is indultak. Ezzel kapcsolatban kell megemlítenem 
ennek az egyébként nagyon elmélyült, körültekintő kutatómunkának — véleményem 
szerint — igen nagy hiányosságát: a termőhelyi kapcsolatok konkrét feltárásának az 
elhanyagolását. A tömegesen rendelkezésükre álló, kiváló termőerőben levő, jó víz-
háztartású termőhelyeken elegendőek voltak a nagyvonalú, általánosító termőhelyi 
meghatározások. A sok esetben a mi hazai „határ"- vagy kritikus nyárfatermő-he
lyeinkhez hasonlítható területeken azonban a termőhely konkrét megfogása, a termő
hely és a fa kölcsönkapcsolatának feltárása elengedhetetlen követelmény. Ezek meg
ismerése nélkül fogtak hozzá sok száz hektárnyi nyártelepítéshez ilyen határtermő-



helyeken, amelyeknek máris szemmel láthatóan gyenge, ill. kétséges eredményei a 
nálunk igen mélyre gyökeresedett termőhelyi szemlélet létjogosultságát húzzák alá. 
A mi hazai nyárfakutatásunk és nyárfatermesztésünk elsősorban ezen keresztül érte 
el a mai eredményeit, amelyek még a méltán híres és csodált olasz nyárfatermesz
téssel összehasonlítva is rangot biztosítanak számára. Ugyancsak — véleményem sze
rint — a termőhelyi vonatkozások feltárásának elhanyagolásában kell keresnünk a 
műtrágyázási kísérletekkel kapcsolatban egyöntetűen tett ama megállapításaik hátte
rét, miszerint ezek szignifikáns eredményeket nem hoztak. Ezeknél feltehetően az le
het a magyarázat, hogy nem a tápanyagellátottság volt a nyarak növekedését döntően 
befolyásoló, minimumban levő termőhelyi tényező. A termőhelyi kérdésekben folyta
tott viták során sikerült felkeltenem érdeklődésüket a mi ilyen jellegű kutató és gya
korlati tevékenységünk iránt, és többször is kifejezték a magyar eredmények köze
lebbi tanulmányozására irányuló óhajukat. 

A védelmi osztály keretében mind Casale Monferrato-ban, mind Rómában igen 
elmélyült és alapos, a gyakorlattal szoros kapcsolatban álló munka folyik. A Dothi-
chiza és a különféle kéregmegbetegedések jelentéktelenek. Ma — a már említett okok
nál fogva — a Marssonina elleni küzdelem került előtérbe. Amíg rezisztens klónokat 
nem sikerül előállítani (a teljes és általános érvényű rezisztenciát illetően erős kétsé
geik vannak), a rendszeres növényvédelmi kezelés az egyetlen járható út. A kórokozó 
mindenekelőtt a fiatal leveleket támadja, ezért a lombkifejlődés elején, majd egy hó
nap elteltével, végül július második felében ajánlják a permetezést, a csemetekertek
ben és a telepítésekben egyaránt. A leghatásosabbaknak a Dithane 45 és a Maneb nevű 
szerek mutatkoztak. A permetezéshez igen nagy teljesítményű gépek állnak rendel
kezésre. Magam is láttam kb. 20—25 m magas fák permetezését, amikor is a gép nyo
mása játszva feljuttatta a permetezőszert a koronába. Egyébként vizsgálataik szerint 
a fertőzés lehetősége, mértéke, valamint az éghajlati tényezők (hő, csapadék, páratar
talom) változásai között szoros összefüggés állapítható meg. Ennek feltárását tájan
ként tartják szükségesnek. 

A rovarkárosítók közül a farontók jelentősége kiemelkedő. A károk 80%-át a 
Saperda carcharias okozza, amely kis- és nagyméretű fát egyaránt megtámad. A cse
metekertekben a Gypsonoma, aceriana, a Cryptorrhynchus lapathi és a Paranthrene 
tabanaeformis a fő károsító. A levélrágók közül a Stilpnotia salicis augusztusi gene
rációjának a károsítása jár súlyos következményekkel. A nyárfakárosítók elleni vé
dekezést a gyümölcsfák növényvédelméhez hasonló intenzitással szervezik, bár a ma
gántermelők jó része ezt elhanyagolja. Mindenekelőtt ezért is részesítik előnyben a 
nagy csemetékkel való telepítést. A károsítások a kisebb méretű fák esetében jóval 
súlyosabbak, a védekezés viszont a csemetekertekben koncentráltan és ténylegesen is 
megtörténik. Itt évente általában hat ízben folytatnak vegyszeres kezelést, az ennek el
lenére fertőzötten maradt vagy erősebben károsított csemetéket pedig könyörtelenül 
kiselejtezik és elégetik. (Magam is láthattam olyan táblákat, ahol az eredeti csemete-
állományntak fele sem maradt vissza.) A használt inszekticidek általában malathionos 
és parathionos szerek. 

Igen figyelemreméltóak a Casale-i intézet gazdaságtani osztályának a kutatásai. 
Széles körű faterméstani és jövedelmezőségi vizsgálatokat folytatnak. Ezeknek érde
kességük, hogy a hálózaton és a vágásfordulón kívül a táji eltéréseket is figyelembe 
veszik, a táblázatos értékelések tájüag is differenciáltak. (Figyelemre méltó, hogy 
amíg a biológiai-technológiai osztály munkájából a termőhelyi szemlélet szinte tel
jesen hiányzik, az ökonómiai kutatásaikban ez már a mienkéhez viszonyítva is erő
sebben kidomborodik.) A faanyagot csak az ún. hasznosítható magasságig (ahol még 
10 cm-nél nagyobb az átmérő) veszik számításba. A becslés ugyan nr'-ben történik, 
de a kitermelt anyag számbavétele, értékesítése már q-ban. Vizsgálataik szerint a leg
nagyobb jövedelmet a közepes hálózatú (átlagosan 30—32 ni2 növőtérrel) '1—214'-es 
állományok adják. A legnagyobb fatömeghozamot biztosító vágásérettségi kor a kö
zepes hálózat esetén (mindig az 'I—214' klónról van szó) 12, tág hálózat esetén 15 év, 
a legnagyobb jövedelmet biztosító vágásérettségi kor pedig 11, ill. 13 év. A gazdasá
goknak mintegy a fele mezőgazdasági „együttes" kultúrával dolgozik. A mezőgazda
sági köztes művelést a közepes hálózatú nyárasokban 4, a ritka hálózatúakban 5 éven 
át folytatják. A mezőgazdasági-nyárfás együttes kultúra adta eddig a legnagyobb 
tiszta jövedelmet. A számunkra szokatlanul rövid (8—13 éves) vágásfordulókat nem
csak az elérhető nagy hozamok (12 éves korban 300—500 m :!/ha, 30—40 cm átmérő) in
dokolják, hanem az a megfigyelésük is, hogy az ennél idősebb fák anyagának minő
sége a korral rohamosan romlik. 

A már említett, erőteljesen érvényesülő gazdaságossági szemlélet az olasz nyárfa
termesztés esetén nem elsősorban a mindenképpen megtakarítható költségek felde-



rítésében nyilvánul meg. Ellenkezőleg: fő jellemvonása annak a vizsgálata, hogy mi
lyen, a belterjességet fokozó további ráfordításokkal lehet a termelés biztonságát és 
jövedelmezőségét javítani. A nyárfatermesztés teljes folyamatát uraló ilyen szemlélet 
hozta létre a sajátos adottságoknak leginkább megfelelő csemeteelőállítási és telepí
tési módokat, tette lehetővé a rendszeres talaj ápolást, törzsnyesést, trágyázást, a gyü
mölcsösökéhez hasonló intenzitású növényvédelmet stb., vagyis mindazokat a mozzana
tokat, amelyek egésze mint fejlett, olasz módszerű nyárfatermesztés ismeretes. 

Vágástörési problémáik nincsenek. A rendelkezésükre álló két tuskóirtó géptípus, 
a „tuskókiemelő rotátor" és a „tuskómaró" igen nagyfokú termelékenységgel, 80 ló
erős, tehát viszonylag kis erőgép segítségével végzi el ezt a nálunk annyira proble
matikus munkát. Az így tuskótlanított vágásterületek feltörését ugyanezekkel a 80 ló
erős erőgépekkel, közönséges mélyforgató ekékkel nehézség nélkül megoldják. Az em
lített két tuskóirtó gép annyira jó megoldású, a vágásterületek újnaművelését any-
nyira leegyszerűsíti, hogy véleményem szerint e gépek importja és hazai üzembe ál
lítása elől sürgősen el kell hárítani minden akadályt. 

Meg kell még említenem a nyárcsemete-termesztés szinte tökéletesnek mondható 
technológiai és szeirvezési megoldását. 200—300 ha nagyságú nyárcsemete-termesztő 
gazdaságok működnek, mezőgazdasági növényekkel kombinált vetésforgóval. A 6—7 
éves vetésforgóban 2 évnek megfelelő területen nyárcsemetét (1 és 2 éves) művelnek, 
a többi táblán takarmánynövényt termelnek. Ez adja a gazdaság elengedhetetlen ré
szét képező állattenyésztés (többnyire szarvasmarha) takarmánybázisát. Az állatte
nyésztés elsődleges célja a nyárcsemete-termesztéshez nagy tömegben szükséges trá
gya előállítása. Ilyenképpen egyazon gazdaságon belül, egyazon szervezetben rendel
kezésre áll a minőségi nyárfacsemete-termesztés minden előfeltétele. E gazdaságok 
természetesen igen jól fel vannak szerelve sokoldalúan használható gépekkel. A gépe
sítésükre jellemző, hogy elsősorban az erőgépek kapacitásának a minél teljesebb ki
használására törekednek. Ezt az erőgépekhez csatolható sokféle munkagép szükség 
szerinti váltogatásával érik el. A számos munkagép beszerzésétől akkor sem riadnak 
vissza, ha ezek némelyikét csak viszonylag kis időtartammal tudják foglalkoztatni. 

Az agrotechnikailag jól megalapozott, jövedelmező konjunkturális lehetőségre 
támaszkodó olasz nyárfatermesztés valóban bámulatot keltő mértékben terebélyesedett 
ki. Különösen Lombardiában annyi a nyáras, hogy a szemlélőben sokkal inkább nyár
erdők és mintegy közéjük ékelődő, mezőgazdaságilag művelt vágásterületek benyo
mását kelti, mintsem mezőgazdasági jellegű tájét. Az olaszországi nyárfa termesztés 
zömét adó piemonte-lombardiai tájcsoportban a nyárasoknak mintegy 50%-át 'I—214' 
20%-át a „caroliniensis", 20%-át a „canadense" gyűjtőnevekben foglalt klónkeverékek 
(régebben meghonosított euramerikai, deltoides ós feketenyár klónok, továbbá a ter
melők által szelektált természetes kereszteződések ma már kibogozhatatlan keverékei), 
8%-át 'I—488', 2%-át a többi, előbb már említett újabb klón alkotja. Az ismertetett 
belterjes művelési módok azonban korántsem általánosak. Utazásaim során magam is 
tapasztalhattam (de az olasz kollégák is felhívták rájuk a figyelmet), hogy meglehe
tősen nagy az arányszámuk a sűrűn telepített, törzsápolásban nem részesített, a nö
vényvédelmi munkák elhanyagolása következtében beteg, erősen károsított nyárasok
nak, a záródás utáni talajápolást pedig eléggé kevés helyen végzik el. (Igaz, e nyára
sok talaja túlnyomórészt könnyű vályog.) 

Az utóbbi években az olasz nyárfatermesztés egyre súlyosbodó válságba került. 
A faárak a korábbi szint 50—60%-ára zuhantak, ugyanakkor a mezőgazdasági terme
lés jövedelmezősége ugrásszerűen megnőtt. A nyárfatermesztés jövedelmezőségi szintje 
ma a gabonáéval azonos, a rizsének pedig csak mintegy 20%-a. Ma az utazó éppen 
elsősorban a korábbi, „klasszikus" nyárfatermő tájakban tömegével láthat nemrég 
kitermelt és más növénnyel, mindenekelőtt rizzsel bevetett nyárfa vágásterületeket. 
Ez évi új nyárfatelepítéseknek jóformán nyomát sem lehet látni. Az olaszországi nyár
fatermesztés szemmel láthatóan rövid időn belül a mezőgazdasági növényekkel ke
vésbé jövedelmezően hasznosítható, „határtermőhelyekre" szorul vissza, ahol a ter
mőhelyi kutatások fontossága elkerülhetetlenül előtérbe kerül. Ezt maguk is érzik, 
éppen ezért szívesen fogadták ezen a téren elért hazai eredményeink ismertetését, 
amelyeket ugyancsak szívesen tanulmányoznának a helyszínen is. Egyébként éppen 
a termőhelyi kérdésekben való tájékozottságomnak volt köszönhető, hogy a tanul
mányút az egyoldalú kérdezősködés helyett csakhamar a tapasztalatok kölcsönös, el
mélyült cseréjévé és megvitatásává vált. Az olasz kollégák megnyilvánulásaiból ítélve, 
úgy vélem, ennek során nemcsak érdeklődést, de elismerést is sikerült kivívnom a mi 
saját, hazai eredményeink iránt, amelyekről — talán mondanom sem szükséges — 
alig tudtak bármit is. 


